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Asia:

Neuvoston taytantoonpanopaatds sen paivamaaran maarittamisesta, josta
alkaen jasenvaltiot voivat toimittaa sormenjalkitietoihin liittyvia
henkilttietoja Sveitsille ja Liechtensteinille

— Hyvaksyminen

Euroopan unionin ja Sveitsin valaliiton vilisessd sopimuksessa rajatylittdvin yhteistyon
tehostamisesta erityisesti terrorismin ja rajatylittdvin rikollisuuden torjumiseksi tehdyn
neuvoston pdcdtoksen 2008/615/YOS, rajatylittivin yhteistyon tehostamisesta erityisesti
terrorismin ja rajatylittavin rikollisuuden torjumiseksi tehdyn pddtéksen 2008/615/YOS
tdaytdantoonpanosta tehdyn neuvoston pdcdtoksen 2008/616/YOS ja sen liitteen sekd
laboratoriotoimintaa harjoittavien rikosteknisten palvelujen tarjoajien akkreditoinnista
tehdyn neuvoston puitepddtoksen 2009/905/YO0S tiettyjen sdcdnndsten soveltamisesta’ seké
Euroopan unionin ja Liechtensteinin ruhtinaskunnan vilisessd sopimuksessa rajatylittivin
yhteistyon tehostamisesta erityisesti terrorismin ja rajatylittdvdn rikollisuuden torjumiseksi
tehdyn neuvoston pdcdtoksen 2008/615/YOS, rajatylittivin yhteistyén tehostamisesta
erityisesti terrorismin ja rajatylittivdn rikollisuuden torjumiseksi tehdyn pdcdtoksen
2008/615/Y0S tiytintoonpanosta tehdyn neuvoston pdcdtoksen 2008/616/YOS ja sen liitteen
sekd laboratoriotoimintaa harjoittavien rikosteknisten palvelujen tarjoajien akkreditoinnista

tehdyn neuvoston puitepddtoksen 2009/905/YOS tiettyjen sdidnndsten soveltamisesta?,
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jaljempénd ’sopimukset’, sdddetiddn jdsenvaltioiden sekd Sveitsin ja Liechtensteinin
toimivaltaisten lainvalvontaviranomaisten vilisestd yhteistyostd, joka koskee DNA -

tunnisteiden, sormenjalkitietojen ja ajoneuvorekisteritietojen automaattista vaihtoa.

2. Molempien sopimusten 8§ artiklan 7 kohdan mukaisesti jasenvaltiot eivét aloita henkil6tietojen
toimittamista ennen kuin neuvoston pdctoksen 2008/615/YOS? 6 luvun siinndkset on pantu
tdytantoon Sveitsin ja Liechtensteinin kansallisissa lainsdddanndissd. Sen varmistamiseksi,
ettd ndin on tehty, suoritetaan arviointikdynti ja testausajo, jollaiset on jasenvaltioiden osalta

toteutettu neuvoston pdctoksen 2008/616/YOS* liitteessé olevan 4 luvun nojalla.

3. Sveitsissi ja Liechtensteinissa suoritettiin 21. tammikuuta 2026 téllainen yhteinen

arviointikdynti, joka koski sormenjélkitietojen automaattisia hakuja.

4.  Tietojenvaihtoa oikeus- ja sisdasioiden alalla kisitteleva tyéryhmé (IXIM) hyvéksyi
kokouksessaan 22. huhtikuuta 2026 yleisen arviointikertomuksen, jossa on yhteenveto
arvioinnin puitteissa suoritetun yhteisen arviointikdynnin ja testausajon tuloksista.
Kertomuksessa todetaan, ettd Sveitsi ja Liechtenstein ovat onnistuneesti tidyttineet EU:n ja
Sveitsin valaliiton vdlisen sopimuksen 8 artiklan 7 kohdan sekid EU:n ja Liechtensteinin
ruhtinaskunnan vélisen sopimuksen 8 artiklan 7 kohdan mukaiset oikeudellisen, operatiivisen
ja teknisen tason edellytykset, jotka mahdollistavat sormenjélkitietojen automaattisen vaihdon

jdsenvaltioiden kanssa.

5. Koska Sveitsi ja Liechtenstein tayttavit sopimusten 8 artiklan 7 kohdassa asetetut
edellytykset, Sveitsilld ja Liechtensteinilla olisi oltava oikeus saada jdsenvaltioiden

toimittamia henkildtietoja sopimusten nojalla.

6.  Molempien sopimusten 8 artiklan 7 kohdan kolmannen alakohdan mukaan neuvostolle
stirretddn tdytdntoonpanovalta madrittad padivimadra tai padivaméaarét, josta tai joista alkaen

jasenvaltiot voivat toimittaa henkil6tietoja Sveitsille ja Liechtensteinille.

3 Neuvoston paétds 2008/615/YOS, tehty 23 pdivand kesdkuuta 2008, rajatylittdvan
yhteistyon tehostamisesta erityisesti terrorismin ja rajatylittdvén rikollisuuden torjumiseksi
(EUVL L 210, 6.8.2008, s. 1).

4 Neuvoston pddtos 2008/616/YOS, tehty 23 paivind kesdkuuta 2008, rajatylittivin
yhteistyon tehostamisesta erityisesti terrorismin ja rajatylittdvén rikollisuuden torjumiseksi
tehdyn péétoksen 2008/615/YOS téytantoonpanosta (EUVL L 210, 6.8.2008, s. 12).
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7. Edelli esitetyn perusteella ja edellyttden, ettd pysyvien edustajien komitea vahvistaa asian,

neuvostoa pyydetidin

hyvéksymaiin esityslistansa A-kohtana asiakirjassa 10088/26 oleva ehdotus neuvoston
tdaytantodnpanopddtokseksi sen pdivamddrdn mddrittamisestd, josta alkaen jdsenvaltiot
voivat toimittaa sormenjdlkitietoihin liittyvid henkilétietoja Sveitsille ja

Liechtensteinille,

hyviksyméiin, ettd neuvoston tdytintoonpanopaitoksen teksti julkaistaan Euroopan

unionin virallisessa lehdessa.
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